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BOLIE POINO HOT NIROL

(meglio tardi ehe mai)

Nadi-
she doline zadngi zganil qn S pogle-
dal na Unegsho

-"l'H IUU_"(H'FHI{- K0 8 .:;.rl‘f;r.f.‘: iz

v Kobarid, kakuo
firan fi-i'!;'ra 2l I.lh"f !J'a;rh'ri'a‘_'ff kol sose-
de, Halijaine iz Vidma ."H!-‘!:.,-..-_. -‘.‘fl.‘
cielno v -\i'ru'fu.r.j-u 7 Hf'f.‘fl’_j er‘ {an so
s Ze dobro med sabo spoznal. Sada
Ze guarijo, kaj by drug driugemu pro-
dal, kakwo by Se buj pogostomg hodil

ez .".r-.rr‘.f'm in kakwuc bi naprovd, da
by konfon i mii g pomenil,
Sindihi in dvwge komunski pired-

stavmiki iz Codada, Spetra, Podbone-
sca n Tavorjane so b proi viat v
Kobarid pozdravili kobayiSke kanin-
she predstavatke i }3-‘_:!”5"‘.".‘ rence
(karone) na grobove padlie puriiza-
wor v NORB in vojakov, ki so padl
2 pi'!'f seetoens nogski po brijegeh nad
Noco o Krnw, Dosti je nadih Ljuds,
ki pociva pri kobariskem se. Antonu
blo Zrter v pariizanski
we sk, da Ui spravli proé fasistiéno

in dost] je

HESIaga, By e Sadost se danes i pe-

polnoma odpravtjena v nasih Lown-

wih in se skriva pod Fronko ali ma-
sherve edemoki r.‘""ljll J'-.\'I'_j::,u

Za ta obisk teh predstovnddiay ko-
wiunory Nadske doline naj velja ila-
Vijanski pregovar: emeglio tardi che
mais.

lr\"ﬂf Kina an-m' '_-;lfr’flr;. frl'r'j,ln v in-
tevesie nasith krajev tud  donds, de

hi se frf‘,':'m zite %¢ H:‘.'rf:-’ljr rale in

ff'.(f e b :‘H’J.J'rr H"ru’rlff. I.‘l'Hl;'f’inl frat i to

PG STEe il e, Nada 'f"-.r'ua‘ hat aned

susedi, rejéi ne sawmo «daber dany in
stisuwiti parjateljsko roko, ampak bi
so korlg tud pomentt o prakticnil re-
("i'fl, ki N

stsodt,

Jth wimar dost nabere med

Od videmshe .,:,-:ﬂ:'?-m!: s ks sanig
slovenshi kowmuvni wkljucéent ¢ mali
chmegni promel g obmejni pas, pro-
fit od tega pa -.um"ju 181 fh’f!:‘;f. tragor
e industrijer, pa Se kwmeti od dri
qod, semo mr ne.

V' Vidmuw si furlanski ekanonski
Liogi zlo prizadevajo, da bi prisla
vsa Furlanija v chneino cons, da bi
Lili vst Furlani v lajsncm
kolor so nasi krajr. Ko bi bl Fuvla-
v nasi ebmegng koZi, bi jo enali bij
drago prodajati in : nje zashuziti ved
kot pa mi. Pa nismo writth fego mi
samt, wrinh so liste fasishicne sile, ki
so usafale zavetje v nasih iomunih
— kot smo prej povjedal — pod ma-
Shera demokracije kristjane in kom-
batentisticnih ter  patriotarskih ko-
wittatov. Prav je imel vaniki pre
Auton Cuffolo, Zupnik 7z Luz v Na-
diski doling kar je dejal, da bojo spei
ti faisticnn ostanki komunskih pode-
statov in sekretarjev  wkazovali  po
nasih dolinah in da se ne bo in se ne
Nope nic spremenit v nasih krajib,
‘e ostane sistem in birokratski aparal
ixti, Pa se sistem in ne aparat mstu
spremenila. Na komunih so  nwimar
isti lLjudje, ki obladijo in vedrijo in
zatud se par nas me more nic zbuoj-
sat,

Obiskat nase sosede bi muorli il1 ne
stmg admiistratorii Cedada, Speira,
Podbonesea in Tavorjane, ampak
predstavniki vseh slovenskih in fur-
lanskih Tomunov ab  kanfine: od
L :J'J"p i tdn )”_:'(.lr;.-”fﬂ“rﬂ! 1 Il‘h'f‘lj\\'}. i
dofini an tud zastopniki malile Loy
wunoy kot so Dreka, Grinei: in 8n
"'Orfujr.‘.

Tuo zahtevajo nasi lLjpdje e od
f"m'mrj in zatuo NAST KOMUNSKI
MOZJE NE SMEJO POSLISAT
———

NTARIH  ZAPELJIVII
NALISTICN I ANTISLOVEN-
SKIH SVETOVALCEV, KI SO 4L
Z ENO NOGO V POLITICNEM
—

GRORBI
e

1

P Jf);"t!.,f 1"

NACTO-

(150 §¢ SN ;‘rr;‘r}

ffm;u' vanno epolvendost, zalwo b
f.‘fl.f'f;“’-’

I'I:""’U‘ ;H'” 8¢ NS “:jifjil'__jfﬂu

,f:;'?';".-hr_w. ki .rlflfl'l-ﬂil .f';a ,”r.-lfr‘}..;;h”
H!';fzf}'r u“ f'}'f!:‘l"” dEin S r'ullf-'_ju‘ iler
pe personceln hovizital chnovime Hid
oficiclne kontakte wasih komunce. Zn
pervedid kor cakat. da b
(ord m} r,,p]

Cedada ali Vidma : puhrm’n. aileiali-

fuo pa i

; f:.",\-a\.r .rrf.‘(r' gr;f,l'ﬂli‘ J'.‘_
. o ezamejo nas' kowmunt samiood
st he kot tuo IJ'IJ-J f-f_;-ra Ze wpst hoaneon b
Fonfinih, Kanfin naj ne be konfn,
Li loci dva nareda, ampalk most. k
ceozdrudnge in steber. pilastro, teqo
prijateljskega mosta  med  lalijon-
shim in jugoslovanskimi narod’ naj
slovenska  jezikovna

Lo prav nasa

N J.-}".Jrf_

Sprevod slovenskih i dal: jangk. b

antijasistoy

Izhaja vsakih 15 dni

=

po v.demskih ulicah.

SIGNIFICATIVO GESTO

dei Sindaci della Val Natisone

Una corona sulla tomba dei Caduti partigiani iugoslavi e una su quella dei Caduti italiani

della I. guerra mondiale - Profiqui collogui con i

Non si pud passare sotto silenzio
un westo il eni significato — se

PR30
¢ veramente leale e spontaneo — va
al i 1 (i oeni formalismo e 7 ooni

convenienza per assmmnene un carvat-
tere pil preeiso, e  precisamente i
Luon rapporto di vieinato che sostan.
zinlmente ¢ sempre stalo anspicato
dakle nostre popolazioni, anche nei
periodi di mageior oppressione e
particolare in quello succeduto alla
ouerra di liberazione ebe vide rapi-
damente costitnirsi delle bande ar-

mate — cosidette «tricolori» o solida-
mente incoraggiate dal nostro gover-
no — ad apera del binomio Olivieri-

Specogna, allo seopo di impedire, tra
I'altro, qualsiasi contatto tra le <tes-
se popolazioni di frontiera; ¢ che ¢id
abbiyg portato ad una situazione di
timore ¢ si potrebbe agfiungere
anche di terrore e di grave disagio
norale nonehé economico lo ¢ dimo-
strato dall’attuale situazione ccistente
i tutti § Commni delle convalli del
Natisone,

Ci @& voluta fatica per arrivare a
questo gesto, e verosimilmente puo
darsi sia stato  compiuto sotto la
pressione dell’opinione pubblica, la
quale, ripetiamo, intende secuire ap-
punto una politica di onesta collabo-
razione con i nostri vieini, ¢ forse
anche per un certo opportunismo in
(quanto i tempi, anche su questa sira-
da, vanno evolvendosi; e questo in
ultima analisi, se i proverbi eonser-
vano il loro valore, vuol dire porre le
mani avanti, ergo raggiungere co-
munque i divisati obiettivi.

L eronaca & breve, 1 Sindacj ed
altri rappresentanti dei  Comuni di
Cividale, con la Giunta, San Pietro

Pulfera ¢ Terreano di
Cividale, domenica
si sono recati a Iobarid (Caporetto)
dalle  putorits
locali le guali hanno loro offerto un
rinfresco. I citati rappresentanti, dn-
rante la permanenza nella cit-
tadina slovena, si sono reeati  dap-
prima al eimitero, ove hanmo deposto
1115 sulla temba dei Caduti
nella guerra di hberazione jugoslava
sostando  in raccoglimento, « poscla
sul colle di Sant’Antonio per deporre
una seconda corona d'alloro sul Mo-
numento-ssaric dei malitari italia-
ni Caduti durante la prima suerra
mondiale e in particolare nel conteso
¢ insanguinato Krn  (Monte Nero).
Aneche qui essi hanno lungamente so-
stato in raceoolimento.

Depe la deposizione di quest ulti-
ma corona, nel Templetto annesse al-
I"Ossario, mons. Perini, parroco della
Metropolitana di Cividale del Friuli,
assistito da don Cernoja, parrvoco di
Brischis di Pulfero, ha celebrato la
Messa in suffragio di tutti | Caduoti.

Prima di lasciare Kobarid, i nostri
rappresentanti si sono  nuoyamente
incontrati con le autoritd loeali con
le quali hanno lunsamente  diseusso
su vari problemi interessanti le po-
polazioni di confine ¢ in particolare
sully necessitd di rendere pin strett
i contatti tra le popolazioni stesse,
contatti ehe hanno avato, come s si,
inizio eon 1'«Accordo di Udines si-
glato nel eapoluogo friulano dai go-
verni italiane e jugoslavo,

Quello di Kobarid ¢ stato il secon-
do ineontro con autoriti jngoslave:
il primo lo ha ufficialmente compiu-
to, sempre in Jugoslavia, ¢ precisa-

al Natisone,
2 novembre u. s
aecolti cordialme ot

loro

COrona

rappresentanti sloveni di Caporetto

industriale di
b
Farvisio,

i auspicabile che talt ineontri —

cittadina
Comune

nella

: :
Aeseniee, 1l

melite

collecitart da tutti 1 paesi della nostra
provineiag con popolazione slevena; e
l'opera delle  minoranze slovene m
ltalia deve costituire lo strumento pia
valido di saldatura
perte di futti i nostrj C'omuni i tron
frora al solo i
certi pregindizi ma pin che tuito per
¢rearve un saldo e duraturo poute ehe
leghi e affratelli i due popoli confi-
nanti.

continuino da

fine non eliminare

Jugoslovanski pisatelj

Ivo Andric

Nobelov nagrajenec

Letes Je ves svet iznenadila vest,
da je letoinjo Nobelovo nagrado do-
Ll pisatelj Andric, Pi-
satelja je o visokem priznanju obve-

srhaki [vo

stil predstavaik  Svedskeea  velepo-
slanistva v Beogradu 2z besedami:
cGospod Andri¢, po narodilu sved-

ske Akademije mi je &ast sporoéiti,
dag vam je bila podeljena Nobelova
nagrada za literaturo za letosnje leto
kot priznauje za epsko moé, = katero
ste prikazali molitve in usode vasih
narcdov. Veseli me, da lahko sporo-
cim v imenn moje dezele ter v svo-
sem osebnem imenn najlepse zelje za
vaso osebno srecos.

I‘i‘.‘ili'lj l ll]r].illlll{, da ho, ¢e bo
pri zdraviu, lI“N}t[l\'ﬂ] v Stoekholn,
Eier wmu bo nagrada 10,

\,|ll\'l'-|m ]Illi!l‘l.il'lii!.

decembra

Po svetn so vest, da je  dobil le-
tofnjo Nobelove nagrado jugoslovan-
cki pisatelj, sprejeli  zelo  veodno.
Andrié ho 55, knjizevnik, ki ho dobil
to visoko priznanje. Obenem pa je
udi priznanje knjiZzevnosti jugoslo-

vanskih narodov,

Literarno delo Ive Andriéa  se
;'nlrl-’l'Fr. / vV

Je
rani mladosti, vendar se
i¢ vidno uveljavil Sele po prvi sves
[ll\'lli \'Ujlli. Klr P sn ?:II “I'ii';_'l'l\'i
trije romam «Trav-
Prinis,

al }uxllu ditna >,
«Most na

dema,  temved

nisksy kronika» in
SAND }
tudi v tujini. «Most na Drini»
dozivel ze nad 20 prevodov v droge

je zaslovel ne o
je
dezike. Pisatelj je izvrsten pripoved-

ik, kronist in pewnik preteklosti Bo-
sne, avtor, ki ima svoj posehen svet

in svejo perebno zivljenslko flozo-
fijo. Svedska Akademmja z odhéit-
\i__in o dodelitvi Nobelove nagrade

Ivu  Andriécu gotovo  ni npaeradila
pisatelja, ki bi nagrade v polni meri

ne zaslnzil,

La solidarnost vseh

partizanov in antifasistov

Preved smo trpeli furlanski Slo-
venei med vojsko v horbi proti fa-
fizmu, da bi el mimo nas neopazen
zhor partizanov in  organizacij re-
zistence proti fasizmu in nacizmu,

Posebno je napravil na naSe ljndi
velik vtis velicastni sprevod, ki se je
wibal v nedeljo 29. oktobra po vi-
demskih ulieah in konéal yng simbo-
licne pomembnem trgu «libertas.

Slovenska marodna manjsina pod
Italijo je dala relativno veé horcev
proti fasizmu kot prebivalstvo v
drugih italijanskih pokrajinah. Zato
so upraviteno korakale po videmskih
ulicah stotine protifasisticnih boreev
in partizanov slovenske narodnosti iz

trzaske, goriSke in videmske pokra-
jine. ZasluZeno je poslanee Boldrini,

Ne bo jih vel nazaj...

Njeso se S posusle suzé na lieil
zlahte rankeea Cezarja Topatita iz
Cenehol pri Fojdi, ki se je smartno
penesreén v onjeki belgijski minieri
i Ze teféejo nove suze v ososodigl
Malini

v Lesah pri Hloditn za suojimi dra-

gorski vasice Ahinu n

aimi, ki so nmrli daléé na juskem.

Na ahienski komnn je pardn elih

tele dni telegran, da je nmri v Fran-

eiji 18 ljetni Dario Irast iz Maline.

‘\“Ell“ hi]!_ 0 :\fl i]('1l‘:‘§

parvikrat v

effero, de bi tam nekei zasluzu  in
takud pomagu svojim domacim, ki
tardo djelajo par his. Tele dni pa je
ia hitroma zbolit in odpejal so ga so-
Lit v Spital v Cambrai, a vse kure
nicso nic pomagaie, umri je v evetu
el fiore) mladosti, daleé od suoje-
ea dudma, med forestimi Jjndmi.
Tud’ v Grmeku so ua komunu pre
w0l telegram iz Melbourna v Avstra
fam do

liji, Komumbkal =0 jim, da je

smart; povezn Illi!‘l':\.'!li antomwobil 50

ljetno Romildo Bonini uduova Cerno-
ta doma iz Les. Zena je emigrirala
v Avstralijo Se pred 30 ljeti, a se Jo
se usi dobrd puomnijo, zaki kot za-
vedna Slovenka nje maj pozabla suo-
degn domadega kraja in suojih ljudi,
& tikerimi je v duhn nimar zZivjela z
njimi, saj se je z njimi nimar dopi-
domadcih
od

sovala in poupraSevala po

noviegh, ku da bi komai odgla

duoma.

Visey Zlahti nepozabuilh ranjkibh -

ln:u‘]‘{il dlaled o duoma izrekamo ng-

se sozalje

predsednik ANPI in medaglia d’oro,
pozdravil Stevilno slovensko zastop-
stvo v veli¢astnem sprevodu.

M;i furlanski Slovenei smo bili ve-
celi, da so slovenski partizani 1z ob-
¢ine Doberdob, ki je zgodovinska
pomembna za slovenski in italijan-
ski narod, nosila trasparent v sloven-
&¢ini in italijandéini, ki je povedal,
kaksno veliko Zrtev je doprinesla ta
majhna obéina skupni élovedanski
berbi proti fasizmu in nacizimu.

Doberdobski Slovenci naj nam bo-
do za zgled, kako se je treba tudi
v mirnem tasu boriti za narodne
pravice, ki nam jih je negiral fasi-
Zen.

Bilo nam je v veliko tolazho, da so
v sredi Vidma, ki nam uraduo ne do-
voljuje rabiti naf® materini jezik v
folah in drugod, prepevali slovenske
pesmi,

Sree nam se je stisnilo, ko nismo
videlj zraven nobenega nasih sloven-
<kih Zupanov iz Furlanske Slovenije.

Pozdravljamo predlog dr. Nittija
da je treba razpustiti MSI in sklep
zhorovanja, da morajo prenehati a-
tomski pokusi v vseh drZzavah,

IN 4. PAGH NA:

® Baudouin de Courtenay
fra gli sloveni del Friuli.
@ Sul vecchio costume fem-
minile della Val Torre.




Stran 2.

V Goreniem Trhilju je huda ura
ponoci podrla hiso in ubila Zeno

]".II"| LA A1 ll' Jir, I'..!!' Ju- po -\:I1..~
colint, na Matajurju in va haolovratu
diviala buda ura, je v Gorengem T
i-]‘i'! 1|<|!‘-|-| o hude Hesrees, KU
Kestala zivenge 52 1jetne Mar je Dre-
konge, Jurjevilhe pe domadce.  Znvo)
slabe ure s ponos podrla bisa
tikery e spitla nhoog Mar Jie 1 10
podsulo

Ranjka Muarija Drekonja je zivjela

sama v bratovi hisi, zakl 1e ta Ze prod

Ostank: podrte hise, kjer je

Lieti emierirn v eStero, Hisa je stala

Liizn ‘dneey potoka moje bla zlo v
lah-

j‘ul'll:l‘.lh-nl':l_ A

takuo de 11- vodld
razjiedala

}il'lll'.iFl [lll“!n"

slabem stanju,
ks nevidno
o nderla voda v spodngje
in takuo se je hisa med hoe
.\Ilﬁi'lflil'

prrastore
o Lo ]ll.l]:'r'|;t,
pot (rnmor)
s gledat

vietar in

=i Zi!‘-‘lll I'o-
rusenja i so hitro par-
kaj <o Pihua e
je lin kot iz

napejave

el
skafa,
pretaraane
hate

'_'_'illll
daz
clektriene «0 ble
it takud so s lampads

rito svetil med

mami na

ruSevinami h'se in

nasfa

cal M ). N dasila, lezala )
AReeKH I evien estramactls
el kupi razider hige. od tikere je
ostala cjela e b osdNa stena il )
e ¢ ponawral, Seli ')

ki | L el | bt l|.'r!!_ s |=.‘..'\il,'
pomipr ), de s 1zpod razvas
oo traplo ranjke ki so o
["l'i:\' !Ht'flf'_i:{i vonirtvasnico na dona
com britefn, Potlé <o parsh na lie
1eesta Se cedadske :al]]'-l'ili‘l. nl_;| S0 kon-

- Y
¥

Mavijo D from g,

smrt

statiral arznh (wmotif) te <tradne we

STCee,
Hesre-

Ranjka je zZively sama v teld

(i bagti in ose prezivljala z -}11']'I‘r1
ki ma je opravljala  par sumetth
Najstarejs’ 21 1jetni <in ir- Zio neka]

Liet v Germaniji, lietna Gizela pa
]1 ¥ Y

kajsnimi

whmn, Higa je bla narcia pred
na slabil

fondamentih in na Nepraven

200 1jet ze takrat
kraju.

Iz Rezjanske doline

Na prihodnjem komunskem konsi-
liju, ki ga bodo 1meli dne 16, novem-
bra, bodo razpravljali o zelo vaznih
problemih. Najvazenjsi bo seveda ta
o sistemaci}i in astaltiranju vseh ko-
munskih Prisli so namred do
zakljueka, dosti ved vzdrze
vanje sedanjih cest, take kot so, kot
pa, ¢e bi jin  asfaltieali.  lzvacunaii
s0, da stanejo cestarii, material
ostalo, vsako leto 4 milijone lir, med-
tem ko bodo odplacevali dolg  (mu-
tuo), ki ga namerava)o napraviti, le
2 milijona lir na leto. Torej se izpla-
¢a napraviti to delo, saj ne bo samo
bolj ekonomiéno, ampak bodo ceste
tudi bolj udobne, kar je prav poseb-
no potrebno za razvoj turizma,

Za asfaltiranje vseh  komunskil
cest bodo potrebovali okoli 54 milijo-
nov lir in sicer za cesto, ki vodi od
krizista pri elektriéni centrali v Ra-
venco 12 milijonov; za cesto, ki vodi
v Njivo 11 milijonov, za tisto v O-
sojane 6 milijonov, za cesto v Stolbi-
co pa bo potrebnih 25 milijonov lir.
Pri tem so seveda Ze vSteti stroski
za raziritev cest, napravo «kunet» in
stroski notranje ureditve posameznih
7 deli bodo priceli prihodnjo
koncali

cest,

da stane

vasi.
pomlad in jih bodo verjteno
telcom leta,

Kmalu bodo asfaltirali tadi  eelo
dolinsko cesto, ki tede od Rezjute v
Zeleznem kanaln (Canal del Ferro)

do Sv. Jurija in Ravence. Ta cesta,
kot znano. je postala provineialna in
provinea skrbela za kritje
Tudi to bodo razsirili

zato bo
vaeh stroskov.
ovinke. ki so

in eliminirali nekatere

za promet nevarni

KDO ZAVLACUJE? Nasi ljudje
in prav posebno tisti 1z obmejne vasi
<0 bili te ?:Hilljl‘
ker so morali cakati kar

ll'_iiu case '/_1'1!') e,
zandovolini,
celil Gest mesecey, da bi iim zdali ali
obnovili obmejno propustuico (laseia
‘)(t\‘\lli | - ) .

Ne vemo kdo zavlatuje izdajanje
teh dokumentov, ki bi jih morali 1z-
dati in izroditi prosileem v najkra-
gem roku, to je v 15/20 dneh, vemo
le. da so bili ljudje iz Utje prizadeti,
Ler ti Zive jzolirani v dolini Beloga

potoka njihove nagbliZje Vasl S0

& Vv

zakl se svjet tam droh’ (se franava),
estalo de <e je poderla, pa sta poma-
aaly deZ in vijetar.

prav tiste onkraj meje — na Bov-
skem, Komun bi se moral interesivati

in pogledati kje la se ne

bi to vec

tich vzrok,
ponavljalo v bodode,

SKODA OB ZADNJEM DEZJT
Gozdni  inspektor)) Se
kamengje in pesek, ki so ga privlekle
iz Muskeoy

seday eledajo

n Kaninskega pogorja v
dolino velike vode
Ljudje,
pomagajo vsi tsti erimboschimentis,
vse tisto sajenje dreves, ko pa pride
ena komunska administracija, ti pro-
da vse komunske gozdove, dene nekaj
denarja komunsko «casso»,
pa v tasko «imprezaria», in prva hu-
da ura raztrga zemljo in nosi pesek
in prod po vseh travnikil in njivah.
EKezija bo trpela sedaj desetletja, ker
preteklosti do golega posekali
komunske gozdove. Skodo pa ne tr-
pijo samo njive in travniki, ampak
tudi turizem, ker ljudie iz mesta si
zele oddiha med zelenjem, ne pa gle-
datl raztrgane grape, kakrsne se na
zalost vidijo pri nas.

zadnjega dezey ja.
l{il\'klrplill-'!'\'&tll"i I?I'il\'i_irr. kaj

se Ve
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Sv. Peter Slo venov

Na konkorsn za ndobit Stipendjo
thorsa i studio) za Suolsks  ljeto
1961,62, k oa je rvazpisefla Danea
del Friuii za narbuojSe Studente, je
usafalo «borsos osam nasth od 29 ki
Nk je blo razpisan’h,  Vsi premiant

studirajo na nasi profesionalui suoli

«Borso di studio» za 50,000 Lir so
udohil Ardeo m Enmo
Makori¢ vsi iz Crnema vrha in Mario
Topolovega, Elio Vogrii
Grmeka in Pie Menic
iz Podbonesea. «Borsos za 40.000 lir
pa so ndobil Rukin iz Irasto-
via in Izidor Rukin iz Sv,

inzo Ceneic,
Garjup iz
iz Gorenjega

lfl/l’
Lienarta.
MALT OBMEJNI PROMET

Cerlih <o 1mijel Ijudje oktobra mje-
sea poune roke djela s spravljanjem
puojskih pardjelkov za zimo, je bil

paali obmejni promet  tega  mjesca
dosti vecji od lanskega v tjem Casu,
kar dokazuje, da ljudje na fjem in

cuem kraju konfiva éujejo vsak dan
veejo potriebs, da wredo ez konfin,

Kupijo tud in ono in se  sretajo s

svojimi starimi znanei.

blito

naseim  chmejnem pasu mjesca okto-

Takud so zabelezili, a Je
Ly vseoqn ~kupaj 15.283 prehodoy
Sleer s ||I‘|r|lllhtlljt'll ali
1.937 i1z italijanske strani, 'z
11.678;: z dvolas;nisko 1z-
kaznico pa je bilo iz italijanske stra-
ni 1114, iz jugoslovanske pa 1.254.

Skuez obmejni blok Stuper  je
blui 8.514 prehodov (iz italijanskega
kraja 1.041 iz jueoslovanske 7.473);
skuoz kemunu  Rezija
prehodov (240 iz italijanskeza kraja
in 418 iz jueoslovanskega) ; skuoz
Most na Nadizi je blud 1.23% preho-
dov (29 iz italijanskeosa  kraja in
1.264 iz jugoslovanskega) ; <kuoz Ro-
1.608 (64 iz ‘talpyankesa kra-
Jain 1544 iz jugoslovanskeea) ; skuoz
Polavo pri Ceplatiséilh 1.030, skuoz
Solarje pri Dreki 803, <kunz  Most
Klinae 393 skuoz Midtek 1.048,
sknez Hum 82, skuoz Boketo pri To-
polovemn 40, skuoz Teleferiko Dre-
ki, Zavarjan in Klobucarje pa 108
prehodov,

Iz Sovodenjske
doline

pasaportom
I;III‘_’\'-hi'}'

valiske pa

Hon

Ucio v

LediSee

Na iniciativo fajmostra Paskvala
Gujona iz Matajurja djelajo par-
prave, da bi spet postavil na vrhu

Matajurja kapelico, Ker smo sl 1lje-
tos poljete pogledat na vrh Mataju-
rja, smo tam srjetli turiste iz so-
sednjili vasi na Kobariskem, adni so

Iz Terske doline

Za finiti Se zadnja djela oka novih
Skuol u Zavehu ann Podbrdu je ko-
i 2,900,000
lir. Itako Se to ||.j1'|u to ¢¢ betl nareto
pridejo ta

zaprosu kontribut za
u tjelih mjeseih, kar no
igi nasi emigranti.

Z10 na bi koventala n nas
u tikeri bi

i.llahn s

= |1|;| r'(.':;kllhl;i ill'fll'!'\-lflllill .,

mestirji,

ucili nase te mlade kakea

de 3im ne bi
."\"il‘lll

blo necesario hoditi po
Ii'.i ke to jil! _jl‘
Pod Brdo to
spada 8 vasi ann zatud ve  kudamo,
ke to bi tjelo beti vat mladih za na-
profesional. Ve

7z manualie,

nis  vencapirt. komun

ponniti no Sknolo

muoremo dodati, ke n to skuolo b
Lodili se ucit Se tezje iz Usje ali
|;"}1-|s oy i]lllnli:l. ki so bhrez Illin' 1 ke
Rezi ju,
nas, womi

no eravitajo na naso dolino.
ke to | ‘dan I{umnm fed
0 ved Ljet njei eSceuola darti-¢ me-
stieris, ke jo je naredn  komun z
mladim iz Rezje se ej
{avvenire),

mutuom, Te
Ljensa bododnost
jih usako ljeto naucéi nih
To se kapi,

ohejéa
zaki
{0 hiterl anu sinon mistir,
ke par kiSi no ne morejo usi ’l_il'].'vl!i:
a ejtu ke no bejo 8li no & znat
okupacion buj lalino  anu
To koventi ili s

1O ¢

obrjesti
mjeti buojSo pajo.
timpom indavint anu darzati na pa-
met, ke u svietu nis no ledajo le dje-
ke so kualifikani.

louce,

Wi iz Livka, denel iz Ddreskesa  in
'i"l.“ 0 ]u 1z I\' arida. Potle so par:
£ Se njekini domadi pastivii z ad-
Hei drueeca kraja, ki tam okuol

pasejo krave, Tam ckuol so ble razne
razvaline podrte kapelice, celo estan-
ki Matere bozje, Videlo se je.
Jo napravil po takratnem okusu voja-
Skih in drgih arhitektov., Zbral in

sestavil smo skupaj star  razhit

{IH =0

k-

@l 1wl al

1L, ng s moel) prebras
1, «Demact Sloveney Mariji 19025,
To pride rvejer, da je bil takeat, in
tuo Se ni takuo it(i‘l'_’f.' tud Tjep <lo-

venski napis, ki o ea daroval domadi

Slovened, ki zivijo  oknol in okuol
Matajurja, saj dengih Tjudi ni tam
s : .

['rostemo <o, da bojo v nove Kapeile

zidal tud ta star kaman « <lovenskin
napisom ali pa napravil pru taj$no
novo tabelo, Takud bi Slovenei z ad-
drnee strani videli.
ni nacionalisticna,

e 1 da c¢jerku

Iz Hdrijske doline

tarkaj cajta od

an 1il:.| I|_i|.'
tegn, so pe nasih brjeeth nuoe an dan

Enkrat,

aliuotes (oelic).  Za

tun dobar za-

uneja
hin

_'«ur"in-l.<
marsikajsneca Je
sinzek, drv je bluo dosti za kuhat an
so jim je tud splacal ga  prodajat,
zakl =0 zanj dost ved udobil kot pa za
tiste slabe veje, ki so jih pesjekali ~
tuo je mistie
ne djela,

losteh., Tega mistir)a.

oolarja. donas nobedan ved

e par nas an ne dale¢ naokuel. Pa
usedno bi se donas lahko dobro
prodale, zaki je pouno novih ‘abrik v
Vidmu, ki nueajo elih liesni karbon,
posebno v metalurski indnstriji, kjer
elektrika ne more nademestit v njek-
Siih primerih ljesneen velja, Te -
dustrije dalen
Lambardiji an Ple-

noeje

kupujejo Ljesno udeje
ol po HMaliji, v
mont.

-
Lati udgje zahteva dosti troda an za-
Ve djelueem ne
kaj se maltrat, ke

Zali nje par nas ved oglarvjev’
teon soe splaca rar-
v esteru lah-
zasluzi v buj kratkem eajin
zlakka., Pa

colarjenje. ki

pa se
[ A W R
Skoda,
ii' bhlnd takud

kraje, po-
Drvi je Se za
tud  veliko,
pri, de bi se oq kajsen
saj se maltrajo tud dol

an buj nsednd je
dn ose qe
karakteristicno za nase
pauncma zapnstile,
sejet, pouprasevanie je
zatno bi blud

spet oprijel,

Iz Krnaiske doline

So pecemo, da
eden

Niit ne pretiravamo,
je nag zadruzni - sceiale hlev
najbolj modernih v videmski provm-
¢i, ¢e Ze ue v vseh Treh Venecijah.
])ugl';tdili so ea letos in pred dnevi
so van) pripeljali selekeionirano Z'-
vino, ki so jo kupili v JuZni Tirol-
ski. To Stevilo glav pa se bo na po-
mlad pomnozilo, kajti vse krave s0
Freje, lzbrali so izklju@no raso «Bru-
na . Alpina», ker se ta, po mnenju
strokovnjakov in Ze po nasi lastni
izkugnji najbolj cbnese; dajejo dosti
mleka in so tudi rentabilne za zakol
(macellazione). Ta hlev je bil zgra-
jen izkljuéno z drZavnim kontribu-
tom. kakor tudi nakup Zivine, Enake
iniciative bi lahko imele tudi druge
vasi, poscbno sedaj, ko je stopil v
veljavo zakon «Zeleni plan - Piano
verdes, ki nudj Zivinorejeem razne
olajSave in visoke kontribute za vaz-
voj Zivinoreje v hribovskih krajih.

Sv. Lenart
Slovenov

Konéno bojo le postrojil nase c¢je-
ste, Zadelo se je dazevje in bli smo ze

vsi obupani, da bomo muoral brodit
¢jelo zimo po luzi in da bomo le sa-

po Ttaliji < koho in trud jim je po-
placan, ée Ze deagade ne, pa & tjom,
da Tahko dieclajo an Zivijo na svoji
demadi zemiji.

rjal o obecanem postroiilu,  Glih v

ticlih dneh so odprli en kantir in uzel

na djelo 30 djelaven, da bojo siste-
il l'.if:\!n_ lki ]u'_it‘ Ay
Jugnjed, Kravar, Utano
Nu digpezicion je sicer zlo malo de-
narja (3.300.000 lir), a no mare so

bo mogld usednd nardit.
DEMOGRASKO GIBANJE. Mjesea
otuberja je blo v nasem komunu ta-
kole demogratsko gibanje:

Rodil se

fisto v
in Wlastro.

,'--r-li‘u.

je samo en otrok: Graziel-
la ].l’l.lk!lli], umrla je tudi sna sama,
oseba: 73 ljetna Pierina Kjabaj: po-
rocili pa so se Hvalica Pavel s Kjuk
Elio, Lionello Penta s Giarino Go-
fnjak in Egidie Skavnik s France-
Klinae,

Fojda

V novi Ljudski hisi (INA-Casa) je
praznih 8e nekaj apartamentov in zd
so, da ni zanje velikega interesamen-
ta med domacini, zakl je {3 preved
drag. Komunski impiesati in dreogi

15t e-

sho

funkeionarji so ved ali manj #e
mani. djelue pa ne more
tareati vsaki mjesae od Ze
Zuvo) teea lahko konkorivajo
ki stojijo v komunnu Cedad

tarkaj od-
takud male
place.
1l
ali Prapotno,

Grmek

V Spital so muorli pejat 51 jetne-
oy kumeta Rinalda Loscaka,
padu z bicikleto in nfafu mezganski
shrazu,

1isti,

zakl je

|'ll"l'l'5 1 Ve ||l|~2kl|l”l o
Ozdrava bo v 15 dneh,

OBMEINI PREHOD SKALE. 7
dnem 25, novembra bojo zaprhi za vez
zim=ki ¢as obmejni blok v Skalal.
Skuoz tega bojo lahke Sl samo ku-
metje, ki imajo za ohdjelovat zemjo
na tej ali oni strani konfina.
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Stran 3

Rako je bilo pri nas

f JH.frr" : Lari ,'.';.r jo stevhe )

Toda drva je b
frehy napraviti in sta $la na pot 1
Foder sta bila gotova, da jih dobita
fpa 1 dobra za dole i svetel ogen.
Mahnila navzgor po  stezah
Pred; veho Matajuria in nato sta pod
Ythom po skala nad Gabrjem v pla-
Imj hlev, kjer sta prencéila, Za ve-
‘.'{'l"jn sta napravila Gisto po drvarsko
Polento in friko. ki di modé in gorko-
1o telesu,

Drueo jutro sta se obrnila kar v
‘:-'"lll|).'l1'1ll- stran, v «Bruna», v skale
In grape, ki se belijo v strasnih str
Minah med Stupico in Robicem ter
Padajo kar naravnost v Nadizo. Ta-
Eih del <ta bila navajena, ker sta od
(rvarenia Zivela. Bila je S zeodnja
Pomlad, v zacetku aprila in se zima
lam gori ni dala ugnati. Na juznih
Sranch, po paSniku je bilo kopno,
!‘i't-z snega, v gozdu, v erapah pa je
% lezal sneg i na senénih stranch
ie bila zmrzal, pihala je mrzla sapa,
42 ju je zeblo v roke. Nataknily sta

=Ta Jo

5 domace volnene rokaviee na en
Dalee stisnila sekiri in Zago  pod
Dézduho in korakala navzdol éez pa-

Ne napajajte

s premrzlo vodo!

I)Ul".i]rli. ko ])I’itisllt' Mraz, se vees
Yat zoodi, da  dajejo  krave manj
Weky in da trpi Zivina na prebav-
Mh motnjah (disturbi di, digestione).
Sajveckat je temu vzrck voda, ki jo
(J"hi\'u.i” zivali za napoj. Napajalis-
‘@ po nasili hlevih so zelo razliéna.
Py vecini napajamo v hlevih iz kori-
@, nekateri ny prostem in le redki
%, ki imajo umetna napajalista ob
Jaslih, Najboljia so ta zadnja, ker

;:\‘i"“ lahko pije, kadar je Zejna.
' napajanju Zivine na prostem pa

® ob hudem mrazu lahko zgodi, da
IWing pije preved mrzlo vodo, Ta pa
hko Zivini enako Skoduje, kakor ji
a_i'kn Skoduje voda iz korita v hlevu,
| @y imamo zaradi mraza prevec
“Drtegrg in se voda v njem preved
“Zreje in osmradi.

. pred 100 leff

nik, IKakor prisla na
olj esoino stran, je za®e] Skripati
lovila =
lar pa-
dal in Se dobro, da so bila gosta dre-
lovila od veje do ve-
1o, Navezala sta sj nekaj ¢asa krapse
dereze ), da bi korak bolj drzal, To-
da nerodno je bilo hoditi v derezah

s hitra pa sia
|

led pod zZeblji in sta se
padeta. Svet je

ro-

kamis da ne

vesa, (la sta se

v ostrmem, gozdatem svetu,  poluem
vej in skal. Zato sta dereze  kmaln

spet snela in zacéela prebirati miajse
bukve in jih kar s sekirami sedi, ker
bi debelej§ih drvi se mogla nositi v
strmino. Delala sta 7e nekaj ur in
se potasi premikala po  strimen sve-
tu. Nista vedela, koliko je ura, ker
Je mista imela, nebo pa je bilo obla-
‘no in se je sneg ponujal. Nasekala
sta Ze dosti krepkih vej in jih obse-
kavala ter presekavala, da bi laze
nosila bremena na belj poleZzna me-
sta. Ko sta zaslizala tenek glas zvo-
na sv. Lovreneca, sta vedela, da zvon
poldne. Nehala sta z delom, se pre-

Kaksne zahteve ima Zivina obicaj-
no do pitne vode? Voda je za Zivino
pitna, ¢e je ¢ista, ¢e ni bolj gorka kot
Y i ne bolj mrzla kot 8" C. Mlacna
voda nima dobrega okusa in se zara-
di tegy Zivini upirva. Razen (ega 1ma
v «chi premalo plinov (gas), posebno
zraka. Preveé mrzla voda pa povzro-
¢a prebavne motnje, katerith nevar-
nost je toliko vecja, ¢im bolj se tem-
peratiura vode priblizuje ledigéu. o
taki vodi krave slabo prezvelujejo in
sejim manjsa apetit. Koli¢ina mleka,
pricenja padati.

Res je, da se Zivina navadi tudi na
precej mrzlo vodo, kakor se navadi
tudi na adprt hlev, a to ne pomen,
da zivino lahko napajamo z ledeno
vodo, ¢e steji Zivina v zaprtem in
gorkem bleva. Tu je treba  previd-
nosti, kajti Zival ni  prilagojena na
mraz in zato je vsak prehlad njenih
organov njenemn zdravju lahko ne-
varen.

V' zaprtih hlevih se torej pri na-
pajanju drzimo pravila, po katercm
bemo Zivini dali take vodo. ki ji
najbolj ueaja. Ne preved mrzle in tu-
di ne preved¢ gorke in postane,

Lih. se

bukov Stor
cebnil \'l‘l-’lii kamen, I .1"

krizala in sedla za
Stefan  je
lete] v

Star

delino, napre) v manjsih sko-
|

nekako na pol ustavil, nato pa
odskakoval od cu-

_i!‘ Se 'l:] St

|'n|'i -II1
Tonin
anu: «lie), da Se ti n
niim !y Kar streslo ju je.

daly kamen, ki je

padel foz
|.|.-' o {'II|{[".
TS za
ko sta ole-
lete] v
skokih v vedno \'|>i-;|']r- RIS

kot krogla
oeramnih
pade. Toda ni bilo ¢asa za ogledova-
o takala, da jih zactneta
vledi vsaj iz najvelje strmine. Pote-
gnile ste 'z ;
cdrezala kos sira ndg in zaowvzla, 1z
frakeljna sta Se poteemila par poZir-

kov Zeanja.

nie, drva

mavhe dva ko <ie,

Kratko je bilo kosilo, pa 8¢ tako |

Jima je bilo zal za cas, ker ju je delo
pricanjalo in ne bi rada izeubljala
preved casa v otiko nerodnih éuklah.

Stefan je stal spodaj in  podajal
Toninu drva, sveze, mokre in mrzle
Fukove kalovnice. Zeblo ju je v roke.
pa sta drug drugega priganjala k de-
I, Stefan je hitel pobirati polena in
podajati Toninu. Ta se je sklanjal,
jih prijemal, viekel k
pobracal navzdol do brata in gledal
nreko starega bratovega klobuka pet-
stometrov nizje v dolino. kjer je bila
Nadiza samo temna ¢rta.

(nadaljuje)

Ce dolgo hodimo ali T sme moino
utrujeni, obicajno éutimo boledine v |

vogah, Véasih nam
taksnih primerih si je dobro  umits
roge v topli vodi, v kateri ste razto-
pili pest kuhinjgske soli. Lalko do-
daste tudi zlico kisa,

tmdi otecejo, V

Usnjene torbice (borse) oéist mo z

sebi in se |

i
|

w

~a nase mlade

ralce

REKA IN DREVO

Reka in drevo sta Zivela v tihem
prijateljstvu. Reka je podila korenmne
arevesa, drevo Ji je s svojimi vejumi
v poletni vroding nudilo senco, jese-
ni pa ji je spndéalo svoje Uste. da s
Je z njimi pojeravala.  Nekeeoa dne
nenadoma pravi drevo:

«Eh, t; reka, pravzaprav si velik
slabi¢. Nima§ korenin, tako Lot jih
imam jaz, niti nima§ v jeseni plo-
dov. Venomer samo teteS, niti za hip

ne mirnjes pa vendar si za vso ved-

; nost utesnjena v otej ozki strugi in

s¢ Jo te besede eloboko

nikoli ne pride$ na breg do menes,
Reka ni ni¢esar odgovorila, ceprav
prizadele,
jezo.  Neke
noti pa je zafela naraScati in se je
besno zaletavala v bregove, ki so se

molée je kuhalg v sehi

pod njeno srdito motjo nemoino se-
sipali. Sesala je vse vigje in visje in

dosegla drevo na bregu. To se je ob

nenadn’h sunkih vode  prebudile in

| prestraseno zaklicalo:

«Kaj pa vendar poines. veka!»
Reka je samo zamrmrala: «Poka-

zala ti bom, kaj zmore uboga reka.»

| Njeni valovi so se divije zaganjali in

mlaénim mlekom potem pa jih prav |

ni tanko namazemo s pasto za cevlje
in jih zdrgnemo z volneno ennjo.

Kakaove madeie Gistimo s toplo vo-
do, ¢e jih z vodo ne odpravimo, jik
namazimo z rumenjakom in gliceri-
nom, nato iih izperemo v mlaéni vo-
di. i

Posodo iz aluminija najlepie oci-
stimo z milnico (zajfnico). Lahko jo

konéno izpodnesli drevo. Razpenjeni

valovi so ga odnesli s seboj.

LISICA IN PTICA

Lisica je hod'la po go:du. Spodaj
je rasla lepa zelena travica, zgoraj na
drevesic je sedelg ptica in pela. Li-
sea jo je pogledala in rekly:

«Pridi, drage pticica, dol, da se

- malo posprehodiva po zeleni trav'ei
Lin poklepelavas,

pa ¢istimo tudi z aluminijasto volno |

(paglietta), ki jo kupimo v treovini.
Po pomivanju posode nam voke na-
vadno neprijetno dise. Ta  duh  bo

izginil, ¢e si bomo roke um'le v vodi, !

ki smo ji dodale malo kisy,

E
)

S

«B, lsicka, ne grem dol. Poznam
tvaje modrosti. 17 bi se rada okrep.
cala = menogy je rekla pticka.

Nikar ne misli tako grdo o meni,
l ¢ica zlata. Zdaj smo dobili take
zakone, da Zval ne sme ni¢ Zalega
storiti Zivali»

’f'n':“.'a'rrf prr i ;:_l'l.'{'r.’f pr ‘l’J'h';-l’ Ji-‘.‘s'f-
Ji_a;l‘l:. ."..-_\.rlf‘.-.' .\'“_\'m

ez, Plica

rep med nwoge in

2O0ra) pa T (4 s
«lNam be 2is. lisicka? S e sine
stoviti wicé Zalega 2 valis

«li, psi S ne POZNAJO NOVEGH -

Lanay, !J:'IH'J. f!.\':'{‘r: n frrh'i. lar mure,

TRIJE
LENUHI

Ziveli so trije mladi bratie, lenuhi,
]\'.nkréui]l Se svet ni videl Ni se Jim
Ijubilo govoriti, ne hoditi, e manj
pa delati. Veselile so jih samo polne
sklede in mehke postelje. Ker pa brey
dela ni jela, so postale sklede kmalu
prazne. Ko je najmlajsi brat videl,
da jim je zmanjkalo hrane. ie to po-
vedal bratoma,

«Kaj me briga», je rekel sredngi
hrat. «Ce nimamo jesti, bomo lahko
vee spalis,

«Tiho bodita!» se je zadrl naista-
rejsi brat. «Juz hodem spatis.

Prvi dan so bili bratie kar zado-
voljni, saj so lahko v mir spalil, ne
tie bi jim bilo treba zjutraj, opoldue
in zvecer sedat k mizi, Drugi dan se
Jim je egodilo slabse. Zadely jih je
zvijati pe trebuhu, naslednji dan pa
od gladu Se spati niso mogli,

«Bomo 8li delat?» je vprasal naj-
mlajsi brat., «Ne morem ved prenasa-
ti gladus».

«Neumnost», je rekel srednji brat.
«Rajsi umrem, kakor hi %0 delats.

Najstarejsi brat ni rekel
i’mlmézl] Je zaspati, Ceprav
uspelo.

nicesar.
mun i

Sel pa je potepuh mimo bajte, kjer
so ziveli bratje in slifal njihov po-
govor, Ker jim ni imel nifesar iz-
takniti, je bil tako jezen,
zazgal bajto. Ko je ogenj e zajel
streho in je postalo bratom fedalje
bolj vroce v postelji, se je spet oela-
<1l najmlajsi brat.

«Streha nam gori nad glave. Zdi
se mi pametno, da gremo iz hise.

«Kar pojdi, ¢e si se navelifal po-
stelje» je zabrundal srednji hrat.

«Naju pusti lepo na miru.»

«To sta grozna!» se je zadrl najsta-
rejsi. «Ne razumem, kako se vama
ljubi toliko govoriti's

Ko so si bratje povedali vse, kar
se imeli, so se obrnili k zidu 1 spet
skufali zaspati. Nobeden ni  hotel
zapustiti sobe in mehke postelje. Hi-
81 je medtem lepo gorela naprej in
ker je ni nihée gasil, so z njo vred

da jt.‘

—

e _ :
FRANCE BEYVIK |

Don Martino Cedermaz

«So 1uttor, disse 31 Prefetto, dopo qualehe istante di si-
0. «Perd non mi risultava che Ella fosse stata maltrat-
I"f‘“- N¢ sono 1o responsahile di questo, essendo avvenato in-
tl_ll’“llll:l[]h=|1||'|||i' da me. Voglio dichiararlie che eid non si
k:l?l’(‘tl_tr:‘l pitt, Che pero I':_iltvuzinm_l_- delle :!tltnrhfl sj sia E'n:nll:l
& Suy persona, per primo su di Lei, bisognava che i fosse
Ny I':!u‘i(l;u', mi ereda! Lei non si ricorda di nulla?»
Don Martino si trove di nuove a doversi difendere. |
::I{:i_.[“""“i"i'i s .Il;;\-;mn nervosamente da fare, ma alla sua me-
"o nalla veniva

]’-'llzi

“Beeelenza, io non o d’aver nulla sulla mia coscienza!»
1 Prefotto sorrise.

«Lei dungne non si ricorda? Non ha Lei forse affermato
"Dy lon si sarebbe sottomesso mai, ch’Ella era pronta & 2
"En-..l.l]"“‘ delle conseguenze e vll_t* non teméva  néppuré il
o "“: oo lo suardava fra le eiglia leggermente socchiuse.
tlhl“' @ l'(rl.'\'i. Reverendo 7 lfn Sua eta e il Hl.m‘:lx]wlm Veneran-
l“"h;‘: noj sarebbero particolarmente  preziosi: .Hﬂ[’l'h!n'l:l) 1
h““iizi” esempio per i giovani, ma come fare, se Lei fa op-

Oneg , . .»

".‘h..

() ;:E il mio dovere!», esclamd Don Martino con calore,
@ sacerdote io non potrei agire diversamente . . .»

ug) “Come sacardote slavo, diea!», ed il Prefetto lo interruppe

€l mezzo. «Ma badi, Reverendo, a non dimenticare che

—

zeorelj tudi trije bratje . lenuhi.

Lei siede davanti a me non in veste di sacerdote, bensi in
quella di ecittadino. A me pare che i Suoi argomenti abbiano
per base un presupposto illogico. Lei non li pud assolvere
dal punto di vista della posizione della Chiesa, perche la
cosa non ¢ pertinente. Discutere se Lei come sacerdote pud o
non puod, ¢ inutile, perché questo & stato gid concordato da
altri; Lei ed io non possiamo, né dobbiamo, cambiare le
loro decisioni, Cid che interessa ora ¢ 1'esecuzione, compito
esclusivamente riguardante la polizia. Non & pin  possibile
permettera che si faceia della propaganda antiptatale dai
pulpiti!s

Era un discorsetto premeditato, ma pronunciato  senza
acredine, Don Martino 'aveva id ndito ripetere dal Tenente
dei Carabinieri e poi dal Commissario, sebbene non con tanta
chiavezza, Ne fu tutto preso; si oscurd il volto ¢ con ocehi
duri guardd il ritratto dell’'nomo alla parete. Ma non ¢ 'era
tempo per i sentimenti. Stoirvigidi. Feee un movimento come
st volesse alzarsi, poi si risiede,

«In Chiesa io non ho mai predicato altro che |y Parola
di Dio's

I Prefetto accolse quella risposta come an gioco pin o
meno abile, mentre nei suoi oechi apparve una luce dura e
seria, Nelle questionj riguardanti lo Stato, egli non accettava
contraddizioni . . . Da giovane, era stato un ardente nazionalista
el era andato volontario in guerra, poi, alla Marcig su Roma,
era stato nelle prime file. Aveva dimostrato sufficiente entu-
siasmo e capacitd per fare in geguito una rapida carriera e
salire in alto. Per luj il passato non aveva senso, le lotte poli-
tiche e culturali erano come se non esistessero, ed il clero
gli era indifferente;, né 'amava, né lostacolava. Lo favoriva
e lo boicottava in base alla collaborazione, o al bdicttaggzio,
che i sacerdoti gli dimostravano nell’azione per la realizza-
zione dei fini nazionali, -

-

«Questo dice Lei!s, e strinse le labbra. «Ma noi abbiamo
in mano le prove. Non parlo naturalmente di Lei ora, Reve-
rendo». i

Se avete delle prove contro qualecuno, perche dungues,
disse Don Martino con voee ferma. -Percheé dungue non aceu-
sate quel tale davanti ad un libero tribunale? Non ¢ sono
forse legei per la difesy dello Stato? Al iribunale perd do-
vrebbero comparire anche i testimoni!s.

Il Prefetto guardd per pochi istanti unel vnoto. No, «il
prete slaves non fingeva, (era troppa sineeritd nelle sue
parcle! Questa considerazione lo rabboni un po’, ¢ tli oechi
eli si raddoleirono.

«Veramente, prove materiali non abbiamo, purtroppos,
riconobbe un sorriso indefinibile. «Non & possibile co-
eliere e trattenere le parvole. Perd abbiamo i nostri informa-
tori, ui erediamo e

ULl

che lo confermano; ma, per ovvie ra-
gioni, non possiamo palesave i nomi di coloroy.,

elnfatti! Degli informatori che forse nemmena eompren-
dono il nostroe lingnaggio!y, esclamd il prete.

No!, no! Ella, Reverendo s'inganna! Gli imformatori ben
comprendono la vostra lingua, perehe appartengono alla vostra
nazione», disse sottolineando ogni parola. «¥ forse — forse,
dico, appartengono al Suo rango sociales.

Per un momento Don Martino volse altrove lo .‘\gll:n'tl(i.
Era profondamente scosse, nn brivido di zelo gli percorse
la schiena, mentre ogni tanto una sottile fitta lo pungeva al
enore, Tl pensiero, contro il quale lottava da giorni ora gli
stava davanti reale, quasi materializzato, Don Seubin! Mio
Dio — egli non insinuava nullf, ma involontariamente i}
sospetto gli venne alla mente! Senti una stretta alla gola e
si ritrasse tutto; poi di nuovo riprendendosi, si raddrizz.

(continua)
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BAUDOUIN DE GOURTENAY

ra gli Sloveni del Friuli

Nel novembre del 1930  moriva a
tarda etd, il prof. J.
Paudovin de Courtenay, celebre lin-

Varsavia m

guista ¢ filologo, studioso in partico-
lare delle lingue slave ed assai ap-
Prezzato nei cireoli della scienza en-
ropea. Eeli era dotato di una grande
preparazione sceientifica ¢ i una
siraordinaria forza di produzione che
tu continuata fino agli ultimi giorni
della viti. Aveva
varie universiti: a Leninerado (al-

sua msegnato  in
lera Pietroburgo), a Cracovia, a Var
suvia nella quale, dopo la rivoluzione
del 1918 rientro per
professore onorario nella ricostruita
vniversiti Fino  alla,
morte.

Egli discendeva da una illustre fa-
migha francese, che diede tre 1mpe-
ratorj a Costantinopoli, un re a Geru-
salemme. Uno degli ultimi
denti si ern stabilto in Polonia alla
fine del secolo XVIIIY.

Percio il nostro auntore nacque a
Radzymin il 13 marzo del 1845, Nel-
In vita del suo paese esli occupava

essere assunto

mseenandovi

discen-

una posizione eminente; basti pen-
gare che alla prima clezione alla pre-
sidenza della repubblica eni fu assun-
to Gabriele Narutowiez, un centinaio
di parlamentari si fermo sul nome
tel de Courtenay che non era né de-
putato né eandidato, La sua attivita
scientifica comprendeva diversi cam-
pi: lo studio particolarcgeiate delle
Iingue slave, o studio delle
illflln_'ll:'uln'i'.

E inutile qui eleneare tutta la sua
produzione, ecccettuata quella che el

Lingue

interessa da vieino.

Il de Courtenay era una veechia
conoscenza del Friuli perché parteci-
po al Congresso storico tenutosi nei
1899 4 Cividale del Friuli in ocea-
sione del millenario di Paolo Diaco-
no, trattandovi in un disinvolto 1ta-
lano deeli Slavi nella Historia Lon-
gobardorum.

Questa nostra terra ha il
mune vante di aver avuto molti il-
Iustratori di diverse nazionalita: ita-
liani, sloveni, russi, cechi, polacchi,
tedeschi ¢ fracesi. 11 de Courtenay,
appunto, si distingue fra tuiti., Egh
aveva concentrato da molti anni la
sua attenzione sulle parlate degh
Sloveni del Friuli. Fu 1’Accademia
imperiale di Pietroburgo che gli for-
ni tutti § mezzi per le sue ricerche
neila nostra terra.

Egli venne la prima volta in Friuli
nel 1872, Feee allora il giro di tutte
le valli e monti della Slavia Friulana
per formarsene un'idea generale. Al-
1'Univergita di Dorpat egli feee una
relazione di quanto aveva visto e u-
dito. B aecenna anche a qgualche cu-
rioso episodio accorsogli. Agli Slove-
ni del Friuli non abituati ailora a
vedera fra di essi gente eivile che non
venisse per questioni giudiziarie, o
per dazio, o per commercio, sembrava
girano vedere quest'uomo, venuto da
lontano, che anaava di paese in pae-
se. che interrogava ¢ ricercava. Aleu-
ni lo ritennero spia austriaca, prus-
siana, russa, la guardia di linanza,
un contrabbandiere, altri ancora lo
ritenevano un prete camuffato man-
dato dal papa. Ma col tempo la gente
gli volle bene vedendolo apprendere
a perfezione in poco tempo il dialetto
locale.

Si fermd pin a lungo fra i resiani.
Nel 1877 e nel 1890 ritorno per con-
trollare e completare le sue note, pri-
ma di comineiare la pubblicazione,

Intanto era wid useito il «Saggio
di fonetica della parlata resiana cor-
redato dal testo di un eatechismo re-
siano» e nel 1876 «alcune osservazio-
i intorno allfarmonia voealica re-
1878 si 1enne a
internazioale

nowm ¢o-

sianar. Quando nel
I"ivenze 1 Clonoresso
deelti orientalisti, 1l

insteme ai contributi da lui esposti,

de Courtenay

in=erisee anche 1 dialetti el

Friuli,

slavy

M il nostro autore, quando si tru-
vava tra oli Sloveni del Frivii, non
st ocenpava solo di linegna, benst an
el e costumy e
tolklore, Egli
le melodie resiane, che raceolse per
lui la sienora Ella de Schulrz-Ada
Jevski. Di questo suo lavoro egly died,

'1!'1_'“ ll.‘\i_ f'.llll' iliel

non Lrascure neppure

relazione nello «Slavijanski Zhorniks
con lo seritto «RRes'a i Rl'?.i.i?lﬂl‘)}_

Nel 1895, dopo otto anni dj faticosa
compilazione, pubblicd sotto gli au-
spiej dell’Aecademia di Pietroburgo
un gresso volume di 700 pagine col
titolo: «Materiali per la dialettologia
ed etnografia jugpslavar vol. 1: Te-
sti resiani. Egli aceumuld melissimo
materiale per gli studiosi di lettera-
tura popolare,

Per studiare gli Sloveni della Valle
del Torre e della Valle del Cornap-
po, nel 1901 feee un viageio apposito

dj cui diede una breve relazione pub-
blieata nelle stesso anno dall”Aeceade-
min di Pletroburgo, B nel 1904 puhb-
blico il volume dal  titolo:
Sagei i lingna deeli Slavy del Tor-

secondo

re uel nord-est d'Ttaliay comprenden
te dialoghi familiari, raceonti, indo-
vinelli, orazioni ece.

Nell 'introduzione eoli mette n for-
se ja cotinnazione dei suoi  lavori
sulle pimanenti parlate slave in Friu-
1i.

Questa dungue in breve iattiviti
del slavista il quale
non selo si preoceupt di stabilive i

Nnostro nsigme

posto che occupa il dialetto parlato
daeli Sloveni del Friali, ma denun-
¢it anche vel convegno storico dy Ci-
vidale del 18599 gli eccessi del fisea-
lismo italiano e le trasenranze ed of-
fese al sentimento dj ginstizia verso
quelle genti da parte dello Siato ita-
liano alle anali esso appare solo come
eindice, carabiniere ed esattore.

Sul vecchio costume

femminile

A torto si usa dire che in Resia le
donne portassero un vestito singplare
e del tutto differente da quelle degli
Sloveni della Val Torre ¢ del Cornap
po (Terska in Krnahtska dolina).

[Un certo Stefano Valente. nel Gior-
nale dj Udine del 1868, ¢ eciod quasi
cento anni fa, sostiene che cio ¢ fal-
S0, [)Ui(‘]li’, gia 50 prima, il
delle donne slovene del Distretto di
Tarcento era del tutto simile 4 quel-
lo delle resiane. Egli dice che i vec-

vestito

¢hi di Platischis (Platisée) lo aveva-
1o assicurato e si ricordavano bene di
aver veduto le loro madri e le loro
nonne, vestire con la tonaca nera, col-
la cintura, o fascia di lana aguechia-
ta, larra una spanna, con la ziubba
di mezzaluna per soprabito e con la
pezza di tela bianca in testa per faz
zoletto, precisamente come le resiane,
Ché, ge le moderne lo avevano un po
modificato, ¢id non toglieva nulla; il
tipo era medesimo.

Ancora il Valente serive che se si
fosse andato a Montemageiore di Tai-

della
Val Torre

pana (Brezje), avremmo trovato che
loo denne AVEeVano smesso d;[ dppena
trent'anni quel vestito, e che qualche
Lo

stesso si dice di Platischis (Plati&ée

veechia lo conservava  ancora.

—

A Monteaperta (Viskorsa}, al tem-
po del

quattro o cingue delle pin

Valente si trovavano ancora
veechie,
I quali conservavano e portavano an-
©eurTa Ii’ S1es<o \'l'htitu.

Musi (Mu-
Ziae) se Ne trovayano ancorg pitt nu-

A Lusevera (Brdo) e

merose,

vestito
femminile di Resia fosse proprio una

Percio non & vero che il

eselusiva di quella valle. Cid dimo-
stra che fino al prineipio del dicia-
novesimo secolo il costume fenmminile
del Distretto di Tareento fra la po-
polazione slovena era in tutto sinule
a quello resiano.

E. Noacco

47 del 20. 7.

1950

Portavoce

degli Sloveni |

della provincia di Udine |

Maniteslazione di
TR

L

il 29 ottobre n. s, si ¢ tenuta una

della Resistenza e dell’antifaseismo

=i

A Udine, in Piazza XX settembyre, gl

Resislenli a Udine

L Lyy-
e .

potd

- e

cospetto di 10 mila  persone,

arande manifestazione internazionale

con la partecipazione di  rappresn-

tanze della Grecia, Anstria, Germaniy e Frave'a e adesione dell Unione

Combattenti della Jugoslavia, Rappresentate lavzamente le regioni italia-

ne e in particolare le Tre Venezie ed il

deila

presenti | omassimi o dirigenti

presentative della lotta i Hherazione tra eni la medaelia
Poldrini, i senatori Secchia, Nitti e Uelleerini

sindaco di Marzabotto, Ia eitid martire, Beltrame o

Giulia.

Resistenza iraliana e vote fieure rap-

Frinli - Venczia Erano

d'oro  Arrico
oli onorevoii Dettonelll,
Zanfaenini;  Mario

IV zzero e il prof. Candido Grassi vispettivamente Commissario  generale

del Rageruppamento Divisioni Garibaldi Jdel Friuli ¢

l{l"

Comandante

Cruppo Divisioni «Osappos. Una sela nota stonata: Massenza del Gonfa-

lonie del Comune di Vdine deesrato.

‘\-.':|n]' .\r][-‘-éll"

per i1 Friadi, di Medaglia d°Ope al

Part’giano ¢ i} maneato saluto da parte del Sindaeo: un

visto che umilia, <olo ¢hi lo ha ol pito,

Hanno pronunciato discorsi Zanfaening, Iizzero, Grassi,

Nitti, eclonnello Donno e i rappresentanti

Nel siorni precedenti  avevano

zionale dell’A. N, . 1.

s1a

le varie delegaziond

-
dettonellis

delle  delegazioni  straniere.

tentite det convegni sia 11 Comitato Nu-

straniere.

[TESLAI0 M GErmana i ex comnaltente

Igoslavo per azion di duerracompiote contra | oecupatorenel

Enorme indignazione in tutto il mondo

Un ex combattente jugoslave, in vis
sita d'affari nelly Germania Federale
del democristiano Adenauer, ¢ stato
arrestato dalla polizia tedesca e defe-
rito alla magistratura per rispondere
dell’attivita da Iai svolta in Croazia
durante la guerra contro le trappe

germaniche di oceupazione,

Il vergognoso fermo dell’'ex  com-
battente jugoslavo, Lazo Vracaric, di-

rettore di una fabbriea di Zagabria,

“n?'_,.‘_,'f"_‘__“a_.__di Slolvizza in Val Resia

In questa localita B. de Courtenay ha soggiornato pit lungamente

Un grave indice
della crisi agricola

Dai dati statistici dell'Uificio di
statistica dell’Automobile Club dlta-
lig si rileva che nel mese di gennaio
scorso sono stati isemtti al Pubblico
Registro  Automobilistico
vamente 59.245 autoveicoli nuovi di
fabbrica contro 41.831
mese di gennaio dell’anno preceden-
te, con un ineremento del 41,6%.. Le
runte massime si riscontrano negli
aatoearri speciali (88,37 ), nelle au-
tovetture (57,979)
(38,6%).

Hanno subito un

complessi-

iseritti nel

e uei  rimorchi

decremento  le
trattrici agricole le gquali sopo passale
da 116 del gennaio 1760 o4 096 dy ue-
ded

SO anno. diminuzions

17.2%.

GOl Una

It una statistiea che dovrebbe in
durre a serie medjtazioni se
ee ne fosse bisorno.

ancora

—

per il vergognoso e imprudente gesto

Monaco
della

squadra della polizia politicy bavare

¢ avvenuto il 3 novembre a

di Baviera da parte di agenti

ot

I3 1y prima volta che la Germanid
del demoeristiano Adenaner ha 1hm-
pudenza di far arrestare un ex conr
battente straniero per aver preso par
te ulla guerra contro i soldati tede
schi che oceupavano e opprimevan®
i Paesi e i popoli in Europa.

Il fatto ha suscitato enorme scalpo
re in tutto il mondo per eni & stato®
dito 1ordine di
temente arrestato,

rilaseiare immedia®

Gli eredi spirituali del nazigmo, co-
lovo stessi, 1l piic delle che
Lkanne brueciato, weeiso, massacrato 1"
Italia ¢ nel Friuli stanno eereando di
trvertive le responsabilita. Crimind”

valte,

It non sarehbero stati 1 nazist] che &
vevano invaso mezze mondo ed avev®”
no oppresso altre popoli; m-.imim‘!lf.
won sarebbero stati 1 massacrator!
dclle inermi popolazioni di Torlano;
secondo 10
nella 4
meeristiana Germania di  Bonn do!

Ader
!ihi'l'“i:

i ‘rJ-‘H'H-g’H'HJU'. che niq lord ;Jm',\'r' flﬂ'-'”l”

eriminali sarebbero staly,
cgiustiziay  anpinistrata
democeristiamissimo  cancelliore
paucr, ¢ combattenti della
tpugnato le armi per scacciar A
varare,

nell ¢ dem®

. " Y 3 . e (14
cristuna Germama di Boun, p:f"h

\
I tutto questo acead

i nazeste stenno di nuove pre ndend®

N

in mano le vedini del polere.




